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ORTOSI PUCCI® EZE PER LA MANO

IMPORTANTE

Prima dell’'uso, leggere tutte le istruzioni, avvertenze e precauzioni.

USO PREVISTO

Questo prodotto intende fornire una terapia di leggero allungamento

costante a dita, mano e polso contratti.

INDICAZIONI

Contratture lievi o modeste di polso, mano o dita.

CONTROINDICAZIONI

Contratture gravi o fisse, edema o gonfiore eccessivo, dolore

€ccessivo.

ISTRUZIONI PER L'USO

1.

[

L'ortosi Pucci EZE per mano é fornita completa di un rullo piccolo e
uno grande per la mano. L'ortosi puo essere usata senza rullo per la
mano, oppure con quello piccolo o grande. Nota: determinare
I'angolo di posizione del polso. Modellare I'ortosi per conformarla al
polso. Nota: senza rullo per la mano, aprire attentamente le dita e
posizionare la sezione palmare dell'ortosi sotto le dita.

. Fissare le chiusure ad anelli ed uncini sopra avambraccio, polso e

dita. Verificare che siano ben fissate e consentano una circolazione
adeguata. Nota: verificare che I'intera ortosi calzi bene e, se
necessario, regolarla per garantirne la corretta applicazione. La parte
del polso puo essere piegata per consentire una maggiore
escursione dei movimenti.

.| rulli per la mano possono essere aggiunti all'ortosi Pucci EZE per

offrire un posizionamento statico progressivo ed aumentare
I'escursione dei movimenti. Inserire il rullo nell'apposita protezione.
Nota: inserire la fascetta sul lato del pollice dell'ortosi attraverso
I'apertura nel rullo. Fare scivolare il rullo sulla sezione palmare
dell'ortosi.

. Applicare I'ortosi con le dita avvolte intorno al rullo.
. Una volta applicata I'ortosi, verificarne I'applicazione a intervalli di

tempo sempre pil distanziati, partendo da 15 minuti con ortosi
applicata intervallati con 15 minuti senza ortosi.L'ortosi non deve
mai essere applicata per piu di sette ore. Attenersi in ogni caso al
protocollo dell'istituzione sanitaria.

. Ricontrollare che le dita e il pollice siano nella posizione desiderata

sopra la sezione palmare o il rullo. Accertarsi che la circolazione
delle dita sia adeguata. In caso di compromissione della circolazione,
rimuovere immediatamente I'ortosi.

PRECAUZIONI

Questi prodotti devono essere inizialmente applicati da un sanitario
che ne conosca le finalita d’'impiego. Il sanitario ha la responsabilita
di fornire istruzioni e precauzioni inerenti all’applicazione del
prodotto al paziente nonché ad altri sanitari e addetti alla cura del
paziente. Consultare immediatamente il fisioterapista o medico

THE PUCCI® EZE-HANDORTHESE

BELANGRIJK

Lees alle instructies, waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen

alvorens het product te gebruiken.

GEBRUIK

Dit product is bestemd om de gecontracteerde vingers, hand en pols

ononderbroken van low stretch-therapie te voorzien.

INDICATIES

Lichte tot middelmatige contracturen van de pols, hand of vingers.

CONTRA-INDICATIES

Ernstige of constante contracturen; buitenmatig oedeem of extreme

zwelling; buitenmatige pijn.

GEBRUIKSAANWIJZING
1

o

. De Pucci EZE-handorthese wordt geleverd met een kleine en een

grote handrol. De orthese kan zonder handrol worden gebruikt, ofwel
met de kleine of de grote handrol. N.B.: Bepaal de hoek van de
polspositie. Modelleer de orthese zodat deze de vorm van de pols
aanneemt. N.B.: Als geen handrol aanwezig is, de vingers voorzichtig
openen en het palmgedeelte van de orthese onder de vingers
plaatsen.

. Maak de klittenbandsluitingen over de voorarm, pols en vingers vast.

Controleer dat ze stevig zijn vastgemaakt en voldoende circulatie
toelaten. N.B.: Controleer de pasvorm van de gehele orthese en pas
deze aan indien nodig om een goede pasvorm te verzekeren. Het
polsgedeelte kan gebogen worden voor een pasvorm die een groter
bewegingsbereik toelaat.

. De handrollen kunnen samen met de Pucci EZE-orthese worden

gebruikt voor statisch progressieve positionering om het
bewegingsbereik te vergroten. Steek de handrol in de
handrolbekleding. N.B.: Steek de lusband langs de duimzijde op de
orthese door de opening in de handrol. Schuif de handrol op het
palmgedeelte van de orthese.

. Breng de orthese aan met de vingers rond de handrol gewikkeld.
. Zodra de orthese is aangepast, de pasvorm controleren na steeds

langer wordende perioden. Beginnen met de orthese gedurende 15
minuten te dragen, en daarna uittrekken en 15 minuten uitlaten. De
orthese niet langer dan 7 uur zonder onderbreking dragen, of het
protocol van uw instituut volgen.

. Controleer opnieuw de vingers en de duim voor de gewenste positie

over het palmgedeelte of de handrol. Controleer de vingers voor
voldoende circulatie. Als er geen goede circulatie is, de orthese
onmiddellijk verwijderen.

PUCCI® EZE -KASIORTOOSI

TARKEAA

Lue kaikki kdyttdohjeet, varoitukset ja varotoimet ennen kayttod.

KAYTTOTARKOITUS

Téma tuote on tarkoitettu sormi-, kdsi- tai rannekontraktuuran

jatkuvaan hoitoon.

INDIKAATIOT

Ranteen, sormien ja kdden lieva tai kohtuullinen kontraktuura.

KONTRAINDIKAATIOT

Vakava tai pysyvd kontraktuura, voimakas edeema tai turvotus,

voimakas kipu.

KAYTTOOHJEET

1.

Pucci EZE -kdsiortoosin mukana toimitetaan pieni ja suuri kdsirulla.
Ortoosia voidaan kdyttad ilman késirullaa, tai pienen tai suuren
késirullan kanssa. Huomautus: M&éritd ranteen asento. Muotoile
ortoosi ranteeseen sopivaksi. Huomautus: Jos késirullaa ei kdytetd,
avaa sormet varovasti ja aseta ortoosin kimmenosa sormien alle.

. Kiinnitd tarrakiinnityshihnat kyyndrvarren, ranteen ja sormien yli.

Tarkista, ettd ne on kiinnitetty kunnolla ja ettd ne sallivat riittdvan
verenkierron. Huomautus: Tarkista koko ortoosin kireys ja sddda sitd
tarpeen mukaan. Ranneosaa voidaan taivuttaa suuremman liikeradan
saavuttamiseksi.

. Kaésirulla voidaan lisatd Pucci EZE -ortoosiin staattisprogressiivisen

asennon saavuttamiseksi ja liikeradan lisédmiseksi. Tyonnd késirulla
suojukseensa. Huomautus: Tyénna ortoosin peukalonpuoleinen
tarrahihna kasirullan aukon I&pi. Aseta kdsirulla varovasti ortoosin
kdmmenosan péalle.

. Aseta ortoosi kdteen sormien ollessa késirullan péalle kiedottuina.
. Kun ortoosi on sovitettu, tarkista sen kireys pitenevien ajanjaksojen

paésta: aluksi 15 minuutin kdyton kuluttua, mutta ei koskaan yli
seitsemdn tuntia kestédneen kéyton jalkeen (tai noudata sairaalan
yleisohjeita).

. Tarkista sormien ja peukalon asento uudelleen ortoosin kimmenosan

tai késirullan paalld. Tarkista, ettd sormien verenkierto on kunnossa.
Jos veri ei kierrd kunnolla, poista ortoosi vélittomasti.

VAROTOIMET

N&@ma tuotteet saa asettaa paikoilleen ainoastaan terveydenhuollon
ammattilainen, joka tuntee laitteen kdyttotarkoituksen. Laitteen
asentaja on vastuussa kéyttdohjeiden ja varotointen toimittamisesta
toisille terveydenhuollon ammattilaisille, potilaan hoitajille ja
potilaalle. Ota valittémasti yhteyttéd terveydenhoidon ammattilaiseen,
jos koet tunnottomuutta, epétavallisia reaktioita, turvotusta tai
pitkdaikaista kipua tdmdn tuotteen kéyton yhteydessa. Pucci EZE -
ortoosi tulisi poistaa saénndllisesti, jotta ihon punoitus tai
painehaavojen muodostuminen voidaan tarkistaa.

curante in caso di variazioni, particolari reazioni, gonfiore o dolore
protratto durante I'uso di questo prodotto. L'ortosi Pucci EZE deve
essere periodicamente rimossa per consentire I'esame della cute e
verificare 1'assenza di eventuali punti di pressione o rossore.

® Sospendere immediatamente I'uso di questo prodotto e avvisare il
medico qualora si riscontrasse una delle condizioni seguenti:
irritazione cutanea o rossore persistente, gonfiore eccessivo, dolore
€CCessivo.

PULIZIA E MANUTENZIONE

Pulire il telaio con detergente non abrasivo e acqua. Istruzioni per il
lavaggio delle coperture Rimuovere la copertura e fissare tutte le
chiusure ad anelli ed uncini. Porre nel sacchetto per lavaggio. Lavare in
lavatrice con il ciclo delicato usando detergente non abrasivo e acqua
tiepida. Non usare candeggina o ammorbidenti. Sciacquare in acqua
fredda e asciugare all'aria. Le coperture possono essere lavate ma non
sterilizzate.

SOSTITUZIONE DELLE COPERTURE

Ogni sistema Pucci EZE & fornito completo di due coperture per
garantire la terapia continua. Sfilare la copertura dal supporto
dell'avambraccio e dalla sezione palmare. Sfilare la copertura
dall'aggiunta palmare.

Da usarsi su un solo paziente

VOORZORGSMAATREGELEN

® Deze producten dienen de eerste keer te worden aangepast door een
gezondheidswerker die vertrouwd is met het doel waarvoor ze worden
gebruikt. De gezondheidswerker is verantwoordelijk voor het geven
van instructies voor het dragen van het product en voor de
voorzorgsmaatregelen die andere gezondheidswerkers, hulpverleners
van de patiént en de patiént zelf in acht moeten nemen. Raadpleeg
onmiddellijk uw arts in geval van verandering van de gewaarwording,
ongewone reacties, zwelling of langdurige pijn wanneer u dit product
gebruikt. De Pucci EZE regelmatig verwijderen om de huid te
controleren op roodheid of pressiepunten.

® Onmiddellijk stoppen met dit product te gebruiken en uw arts op de
hoogte brengen als een van de volgende aandoeningen zich voordoet:
blijvende roodheid of irritatie van de huid, buitenmatige zwelling,
buitenmatige pijn.

WASINSTRUCTIES

Met een zacht wasmiddel en water het frame reinigen. Wasinstructies
voor de bekleding: Verwijder de bekleding en maak alle
klittenbandsluitingen vast. Plaats ze in een waszak. Machinaal wassen op
de delicaat-cyclus met een zacht wasmiddel en warm water. Geen
bleekmiddel of wasverzachter gebruiken. In koud water spoelen en aan
de lucht laten drogen. De bekleding kan gewassen maar niet
gesteriliseerd worden.

DE BEKLEDING VERVANGEN

Bij ieder Pucci EZE-systeem worden twee bekledingen geleverd om
ononderbroken therapie te verzekeren. Schuif de bekleding van de
voorarmsteun en het palmgedeelte. Schuif de bekleding van de
palmtoevoeging.

Voor eenmalig gebruik

® Lopeta ortoosin kdyttd vélittomasti ja ota yhteys hoitavaan ladkdriin,
jos jokin seuraavista tilanteista esiintyy: jatkuva ihon punoitus tai
arsytys, voimakas turvotus, voimakas kipu.

HOITO-OHJEET

Puhdista runko miedolla pesuaineella ja vedelld. Suojuksen pesuohjeet:
Irrota suojus ja kiinnitd kaikki tarrakiinnitykset. Aseta pesupussiin. Pese
pesukoneessa hienopesuohjelmalla miedolla pesuaineella ja lampimassa
vedessd. Ald kdytéd valkaisuainetta tai huuhteluainetta. Huuhdo kylmélla
vedelld ja ripusta kuivumaan. Suojukset voidaan pestd, mutta ei
steriloida.

SUOJUKSIEN VAIHTAMINEN

Kunkin Pucci EZE -jarjestelmédn mukana toimitetaan kaksi suojusta
jatkuvan hoidon varmistamiseksi. Ota suojus pois kyynérvarsituen ja
kdmmenosan paaltd. Ota suojus pois kimmenosan paaltd.

Potilaskohtainen

I svEnska T oansk I PORTUGUES

A ORTOTESE PARA A MAO PUCCI® EZE PRECAUGOES , - -
® Estes produtos devem ser ajustados inicialmente por um profissional
de cuidados de salde qualificado que esteja familiarizado com o
IMPORTANTE objectivo da sua utilizagdo. O profissional de cuidados de salde
Por favor, ler todas as instrugdes, adverténcias e precaugdes antes de qualificado é responsével por fornecer instrugdes de utilizacéo e
usar. precaucdes a outros profissionais de cuidados de sadde qualificados,
a prestadores de cuidados de sadde envolvidos no tratamento do
USO INDICADO doente, e ao doente. Consulte imediatamente o seu médico caso sinta
Este produto destina-se a facultar uma terapéutica continua numa alteragdes de sensibilidade, reacgdes pouco habituais, tumefaccdo ou
mao, dedos e punho contraidos. dor prolongada enquanto estiver a usar este produto. A ortétese
~ Pucci EZE deverd ser retirada com frequéncia, efectuando-se uma
INDICAGOES andlise da pele relativamente a presenca de qualquer zona com
Contracturas ligeiras a moderadas do pulso, mdo ou dedos. aspecto avermelhado ou pontos de pressao.
~ ® Suspender de imediato a utilizagao deste produto e notificar o médico
CONTRA-INDICAGOES se ocorrer qualquer das situagdes que se seguem: aspecto
Contracturas graves ou fixas; edema ou tumefacgdo excessivos; dor avermelhado persistente ou irritacdo da pele, tumefacgdo excessiva,
excessiva. dor excessiva.
INSTRUGOES DE UTILIZAGAO INSTRUGOES DE MANUTENGAD
1. A Ortdtese para a Mao Pucci EZE é fornecida com um rolo pequeno Limpar a estrutura com um detergente suave e dgua. Instrucdes de
e com um rolo grande para a mao. A ortétese pode ser usada sem lavagem da cobertura: Retirar a cobertura e apertar todos os fechos em
um rolo para a mdo ou com rolo pequeno ou o rolo grande para a gancho e alga. Colocar num saco de lavandaria de malha de rede. Lavar
mado. Nota: Determinar o &ngulo da posicdo do punho. Formar a na méaquina num ciclo suave com detergente suave e dgua morna. Nao
ortétese para esta se conformar ao punho. Nota: Sem um rolo para usar lixivia nem amaciadores de tecido. Enxaguar em agua fria e secar ao
a mdo, abrir cuidadosamente os dedos e posicionar a sec¢ao palmar ar. As coberturas podem ser lavadas mas nao podem ser esterilizadas.
da ortGtese por baixo dos dedos. -
2. Apertar as correias de fecho em gancho e alga por cima do SUBSTITUIGAO DAS COBERTURAS
antebrago, punho e dedos. Verificar que estdo seguras e permitem Com cada Sistema Pucci EZE sdo fornecidas duas coberturas, que
uma circulacdo adequada. Nota: Verificar o ajuste de toda a ortotese visam garantir uma terapéutica continua. Retirar a cobertura do suporte
e ajustar, se necessario, para garantir uma adaptagdo adequada. A do antebrago e seccdo palmar, deslizando-a. Retirar a cobertura da
parte do punho pode ser dobrada para se ajustar a uma maior adicdo palmar, deslizando-a.
posicdo de amplitude de movimentos. )
3. Podem adicionar-se rolos para a mao a Ortétese Pucci EZE para um Para Utilizagdo num Unico Doente
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posicionamento estatico progressivo, visando aumentar a amplitude
de movimentos. Introduzir o rolo para a mao na cobertura do rolo
para a mdo. Nota: Introduzir a correia com alga na face do polegar
da ortdtese, através da abertura presente no rolo para a mao.
Deslizar o rolo para a mdo na secc@o palmar da ort6tese.

Aplicar a ort6tese com os dedos envoltos no rolo para a mao.
Depois da ortétese estar ajustada, verificar a adaptacao ao longo de
periodos de tempo crescentes, iniciando com 15 minutos de uso,
seguido de um intervalo de 15 minutos sem uso, até gradualmente
atingir um periodo de sete horas de uma vez, que nao devera ser
ultrapassado, ou cumprindo o protocolo da instalagéo clinica.

. Voltar a verificar os dedos e dedo polegar relativamente a posigao

desejada, por cima da secgdo palmar ou do rolo para a mao.
Analisar os dedos relativamente a existéncia de uma circulagéo
adequada. Se a circulag@o se encontrar reduzida, retirar a ortétese

de imediato.

PUCCI® EZE HANDORTOSE konsulteres, hvis der markes @ndringer i falesansen, usadvanlige
reaktioner, havelse eller langvarig smerte under anvendelse af dette
produkt. Pucci EZE ortosen ber fiernes rutinemassigt, og der skal

VIGTIGT foretages en vurdering af huden med henblik pé at kontrollere for

Les venligst alle instruktioner, advarsler og forholdsregler inden brug. eventuel radme eller trykpunkter.
® Indstil gjeblikkeligt brugen af dette produkt og underret leegen, hvis et
ANVENDELSE af falgnede forhold opstar: vedvarende radme eller hudirritation
Dette produkt er beregnet pa at give kontinuerlig behandling af de for megen havelse, for stor smerte.

kontraherede fingre, hand og héndled.

VEDLIGEHOLDELSESINSTRUKTIONER

INDIKATIONER Rammen renggres med et mildt sebevand. Vaskeanvisninger for
Milde til moderate kontrakturer i handled, hand eller fingre. betreekket: Fjern betraekket og luk alle burrelukninger. Leg det i
netvaskeposen. Maskinvaskes pa skaneprogram i mildt vaskemiddel og
KONTRAINDIKATIONER lunkent vand. Der ma ikke bruges blegemiddel eller blgdgeringsmiddel.
Svere eller fikserede kontrakturer, kraftigt edem eller havelse, kraftig Skylles i koldt vand og lufttarres. Betreekkene kan vaskes men ikke
smerte. steriliseres.
BRUGSANVISNING UDSKIFTNING AF BETRAKKENE
1. Pucci EZE héndortose leveres med en lille og en stor handrulle. Der leveres to betreek med hvert Pucci EZE system for at sikre
Ortosen kan bruges uden en handrulle, eller med enten den lille eller kontinuerlig behandling. Traek betrakket af underarmsstotten og
den store handrulle. Bemark: Handledspositionens vinkel afgares. handledsdelen. Traek betreekket af handledstilfgjelsen.
Form ortosen sa den passer til handleddet. Bemark: Uden en
handrulle abnes fingrene forsigtigt, og ortosens handfladedel Ma kun anvendes til én patient
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anbringes forsigtigt under fingrene.

. Luk alle burrelukkestropperne over underarmen, handleddet og

fingrene. Kontrollér at stropperne sidder forsvarligt og tillader
tilstraekkelig blodcirkulation. Bemark: Kontrollér hele ortosens
pasform og justér den, hvis det er ngdvendigt, sa korrekt tilpasning
sikres. Handledspositionen kan bgjes, sa den passer til en position
med gget bevagelsesomrade.

. Handrullerne kan tilfgjes til Pucci EZE ortosen med henblik pa statisk

progressiv positionering for at gge bevaegelsesomradet. St
handrullen i handrullebetraekket. Bemark: Far burrestroppen pa
ortosens tommelfingerside gennem abningen i handrullen. Far
handrullen over pa ortosens handfladedel.

. Set ortosen pa med fingrene rundt om handrullen.
. Nar ortosen er tilpasset, kontrolleres pasningsformen ved stadigt

lengere tidsmellemrum, med 15 minutter pa og af til at starte med,
men aldrig lengere end syv timer pa en gang eller falg institutionens
s&dvaner.

. Kontrollér igen fingre og tommelfinger for den gnskede position over

handledsdelen eller handrullen. Vurdér om fingrene har tilstraekkelig
blodcirkulation. Hvis blodcirkulationen er h&emmet, fjernes ortosen
ojeblikkeligt.

RHOLDSREGLER

Disse produkter skal farste gang tilpasses af sundhedspersonale,
som er bekendt med formalet med deres anvendelse. Det er
sundhedspersonalets ansvar at give brugsanvisninger og
forholdsregler til patienten samt det sundhedspersonale, der er
involveret i patientens behandling. Leegen skal omgaende

PUCCI® EZE HANDORTOS Iékare om det upptréder kénselforéndringar i huden, eller du mérker
ovanliga reaktioner, svullnad eller langvarig smarta medan du
anvinder ortosen. Pucci EZE maste tas av regelbundet och huden

VIKTIGT kontrolleras sé att det inte uppkommit négra rodnader eller

Lés igenom hela bruksanvisningen och alla varningar och tryckpunkter.
forsiktighetsatgarder fore bruk. ® 0m nagot av foljande tillstand upptrader skall man omedelbart
. avbryta behandlingen med ortosen och kontakta behandlande ldkare:
AVSEDD ANVANDNING bestaende hudrodnad eller -irritation, kraftig svullnad, svar smarta.

Produkten &r avsedd for kontinuerlig behandling av kontrakturer i . .
fingrar, hand och handled. SKOTSELRAD

Rengér ramen med vatten och milt rengdringsmedel. Tvattinstruktioner

INDIKATIONER for 6verdraget: Ta loss dverdraget och kndpp ihop alla

Latta till mattliga kontrakturer i handled, hand och fingrar.

kardborrestangningar. Lagg 6verdraget i tvattpase. Maskintvatta med
skontvéttprogram 40° och milt tvéttmedel. Anvénd ej blekmedel eller

KONTRAINDIKATIONER skoljmedel. Skolj i kallt vatten och lat lufttorka. Overdragen kan tvattas
Svara eller fixerade kontrakturer; kraftigt 6dem eller svullnad; svar men gj steriliseras.
smérta. .
BYTA OVERDRAG
BRUKSANVISNING Fér att mojliggora kontinuerlig behandling levereras varje Pucci EZE
1. Pucci EZE handortos levereras med en liten och en stor handrulle. System med tva Gverdrag. Dra av Gverdraget fran underarmsstddet och
Ortosen kan anvéndas utan rulle eller med antingen den lilla eller handflatedelen. Dra av Gverdraget fran handflatetillsatsen.
stora rullen. Obs! Faststall vinkeln i handleden. Forma ortosen sd att
den passar handleden. Obs! Oppna forsiktigt fingrarna och placera Endast for enpatientbruk

o

handflatedelen av ortosen under fingrarna (utan handrulle).

. Kndpp ihop kardborresténgningarna runt underarm, handled och

fingrar. Kontrollera att de sitter stadigt och medger adekvat
blodcirkulation. Obs! Kontrollera att hela ortosen sitter bra och
justera den vid behov sé att den passar perfekt. Handledsdelen kan
bdjas till for att medge en 6kad ledrorlighet.

. Pucci EZE Ortosen kan kompletteras med nagon av handrullarna s&

att man far en statisk-progressiv stéllning, som okar ledrorligheten.
Légg in handrullen i dess Gverdrag. Obs! Stick in reméglan pa
tumsidan av ortosen genom Gppningen i handrullen. Trd pa
handrullen pé ortosens handflatedel.

. Légg fingrarna runt handrullen och sétt pa ortosen.
. Nér ortosen val har provats ut, skall man kontrollera passningen med

successivt ldngre behandlingsperioder. Bérja med 15 minuter, men
g4 aldrig langre &n till 7 timmars oavbruten behandlingstid.
Alternativt foljer man klinikens egna behandlingsrutiner.

. Kontrollera pa nytt att fingrarna och tummen har rétt lige Gver

ortosens handflatedel eller handrullen. Kontrollera att fingrarna far
tillracklig cirkulation. Om cirkulationen ar forsamrad, skall man
genast ta av ortosen.

FORSIKTIGHETSATGARDER

Ortosen skall initialt provas ut av legitimerad sjukvardspersonal som
kanner till syftet med anvéndningen. Denna personal ar dven
ansvarig for att vidarebefordra anvandningsinstruktioner och
forsiktighetsétgarder till dvrig sjukvardspersonal, vardgivare som
deltar i patientens vérd, och till patienten. Kontakta omedelbart din
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Rx Only Caution: Federal U.S.A. law restricts this

device to sale or use by or on the order of a
physician (or properly licensed practitioner).

Atencion: En los EE.UU., las leyes federales solo
autorizan la venta o uso de este dispositivo bajo
receta médica (o de un profesional autorizado).

Attention : Selon la loi fédérale américaine, ce
dispositif ne peut étre vendu que sur prescription
médicale.

Achtung: Laut Gesetz ist der Verkauf dieses Produkts
in den USA nur auf drzliche Anordnung gestattet.

Attenzione: La legge federale statunitense consente

la vendita e I'uso di questo dispositivo
esclusivamente da parte o su prescrizione di un
medico (o di personale debitamente autorizzato).

Atencdo: A lei federal (dos Estados Unidos) s6
permite a venda ou utilizacao deste dispositivo a
médicos ou sob receita destes (ou de outro
profissional devidamente credenciado).

Opgelet: In de Verenigde Staten mag dit product
uitsluitend door of ap voorschrift van een arts (of
een daartoe bevoegd paramedisch
beroepsbeoefenaar) worden verkocht.

Forsigtig: | henhold til amerikansk lov ma denne
anordning kun s&lges til, anvendes eller
ordineres af en lzge (eller anden autoriseret
praktiserende).

Varoitus: Yhdysvaltain lain mukaan tdmén tuotteen
saa myyda vain ladkarille ja sitd saa kdyttaa vain
|adkari tai ladkdrin maarayksesta.

Varning: Eligt amerikansk federal lag far denna
produkt endast séljas eller anvdndas av ldkare
eller pa ldkares inradan (eller vardpersonal med
adekvat legitimation).

*9JUBWEIRIPALIUI SISBLIO B| 8J133] ‘Bpels}je aA
S UQIOB|NAIID B| IS "BPBNOAPR UQIORINAIIO BUN UBBUS) anb eled sopap
SO| 8N[eAJ "OUBW 8P O]]Ip0J |9 0 Jew|ed UQI9as ©| 8GOS BPRaSAP
uoio1sod e JinBasuod esed tebind |3 A sopap So| Jeqodwod e eAjgnA ‘9
'0J3u8d ns ap
0]090304d |3 BBIS 0 ‘B}SANd SISOLIO B| UOD SBIOY 819IS 8P SeWw Baunu
Jesed uis oJad ‘epeynb SISau0 | UOI Solnulw G| A eisand SISaLI0
B| UOJ SOINUIW G| U0d opuezadwsa ‘saloAew zan eped odwaly ap
sopouad e a1snfe |9 8qandwod ‘epelsnfe 91sa SIS8LI0 Bl anb zaA eun g
‘oueW
ap 0]|Ipo. [ap Jopapalje S0}{aNAUS SOPap SO| U0 SISalI0 el anblidy
'SIS8LI0 B 8p Jew|ed UQID98S B| BISBY OUBW 8P O]|IpoJ
13 9911S8Q "OUBW 3P O]|IPOJ [3P BANHAQR B 3P SYARJ} B SISBLIO B| 8p
J1eB|nd [ap Ope| |8 U BAISAYPE B8.1I09 B| BIZNPOJIU| BJON "OUBL 8D
0|10 |9p BLIBIGNI B| U OUBLWI 8P Of|IP0J [ BIZNPOJIU| "OUSIUIAOW
ap obues Jofew un uod eaisaifoid eoneISe ugloisod eun JiNBIsUOI
eied 19904 8p 373 SISALIO B B 8sipeue uapand ouew ap SO||IpoJ SO "¢
‘ojusIWIAOW ap obuel
JoAew un uod ugiaisod eun JinBasuod esed as.tejqop spand essunw
e| ap aped e "ualq aleaus anb JeinHase esed 0eS3IAU S3 IS BIBISNIE
£ ‘1S90 B| BPO] 8P 81SN(e |9 8qanidwo :RJON "ependape UQIoe|iJusA
eun uaywuad anb A soinbas ueiss anb agqanidwo) ‘sopap
A @28UNW ‘0ZRIGAIUE |9 81(0S SBJUSIBYPEOING SBPUR] SB| 8Yd0IqY ‘2
'Sopap so| ofeq
SIS8U0 B| ap Jew(ed ugl199as | 8nbojoa A SOpap SO| OPepINd Uod Bigqe
‘OuBW 8P 0]|IpOJ UN UIG :BJON BIBUNW B| B 8)sn(e as anb eied sisali0
B B BULIOJ 9 BIBUNW B| 8p uglaisod e| ap ojnbug |8 sulwIsleq
:BJON ousnbad 0 apue.b ouew ap 0]|IpoJ [3 UOJ UsIq O ‘OUBW 8p
0]|1p0J UIS 8sJezijiin apand S1sanlo e ‘ousanbad 0410 A apuelh ouew
9P 0]|IPOJ UN UOJ BJISILILNS 8S 199Nd 8P 73 OUBL 8P SISSUO B °L

0SN 13 vdvd SINOIJINYLSNI

"0AIS30X9
10]0p ‘BAIS0X3 UQIDJRJAWN] O BWISPA ‘SaneIB O Sellj SeinjorIjuoy
SANOIJVIIANIVHLNOD

"SOPap 0 OUBLU ‘BIBUNLU B| 3D SBPRISPOL B SBA3| P SRINJOBIIU0Y
SANOIJVIIANI

'BO8UNW A OUBW ‘SOPJBJU0I SOpap So| eled
enuuo9 eidess) eun Jeuoiaiodoid esed opealpul 1S 03onpoad 83s3

0avaiani osn

‘08N NS 8p Sajue
$8U019NLI8Id A SBIOUSLIBAPE ‘SBUOIINIISUI SB| SEPO] BA] JOAR) 104

J1NVIHOdII

o133Nd 30 373 ONVINl 30 SISILHO V1

"uaWyauQge H0J0s asaylQ aIp
uolje|NyJIZ 18pusy9IBINZUN UsYdIsZUY 19g "U8|Islinag uole|nyizinig
apuayolaisne yne Jabulq a1q ‘usynidiaqn 8jj0ipuey Jap Japo
[lalBWBd Wap J8qn uoisod abiyal jne 1naula uswneq pun Jabuiq ‘g
‘uabjoy BuniyoLIuIg 18P |040101d Wap Japo ‘ue
YONIS waule ue uapunig / sfe Jabuel ydiu yaopal ‘usuuibag ge pun
UB UBINUI G| MW ‘uaynidiagn uswngliiaz uapuapiam 1abug| sjlamal
yaeu zyg usbnyowu uap asayuQ Jap Bunsseduy Jelepusaq yoey °g
‘uabsjue usboqab ajj0lpueH a1p win uiabul4 usp Jw 8sayuQ a1q v
"Uagalyas 8sayuQ Jap
JIaLleLL[Rd USP JNe ||0JpuBH 8IQ "UsIyny 8jj04pueH Jap U BunuyQ
3Ip 4oINp 9S8YLIQ I8P 8}BSUSLUNGQ Jap UB UBWSLINAY USQ :SIamuly
'uagalyas Bnzaquaj|0ipueH Usp Ul 8|j0JpuUBH 81 Uspam 16njebnzuly
9S9YUQ-3Z3-199nd Jap Buniaiuonisod anissaifoid-yasiels auio
Ny syatalaqsbunbamag sap Buniayami3 Inz usuugy us|joipueH aig "¢
‘uapJam uaboqab syoialeqsbunfomeg
sap Buniayami3 Inz uuey 1apjuajebpuey Jaq ‘ualansniyoeu
wojssed uanb Jauia Bun)81siayals Inz “366 pun uanidiaqn asayuQ
usWesab Jap WI0)SSed 91 :SIBMUIH "Usydl|Bouwiia uolenyizinig
9pUBYDIAISNE BUId PUN UAZYS 1S9} IS SSBP ‘Ud||91SI8YalS "Uagal|yos
uiabul4 pun yuajabpuey ‘wJesjun Jaqn assn|yYISIBANLLY 81Q g
‘uagalyas Jabul4 aIp Jajun asayuQ
18P |I9YewW(ed UBp pun uauyg B11yaision Jabul4 aip 8|j0JpueH auld
auYQ :SIBMUIY "UBWLIO0} pusydaIdsiua syusjabpuey sap uainjuoy
uap 8sayuQ 81Q “uswiwsaq uoisodyuajabpuey Jap [OYUIM
u9( :SIBMUIY "UBPJAM 18PUSMIDA B]|0JpUBH UBYOIH 18P0 UBUIBPY
J8p JW yane s|e auyo |4omos uuey asayuQ aiq “Hajalleb ajjoipueH
U8gOoJ6 JauId pun uaUIdPY Jauls W paIm asayuopueH-373-199nd aiq ‘L
INNSIIMNYSHINYHEID

“Uaziawyag abigewagn ‘usbunjemyag
19p0 WapQ sabigeuLagn ‘uaINpeIIuOY 1IBlS Japo a1amyas
N39I13ZNVYNI939

Jabul4 Jap
19p0 pueH Jap ‘syusjabpuen sap uainpfesuoy abigew siq aysemyss
NINOLLYMIANI

"uagnsne yusjaBpuey pun puey ‘ussbuly UOA
uauoieiuoy 1aq aidelay ) apuaqgiajquala|b auia |os Npold sasal(]
NIIMZSHNNANIMHIA

“U3S3|Y2INP UBLIYBUGRWIYIISION

pun asiamuiyuiep ‘uabunysjuy ajie Bunpuamiaj Jop
9ILHIIM

3S3HLIHO0ANYH-3Z3--129Nd 310

Manufacturer
DeRoyal
200 DeBusk Lane
Powell, TN, U.S.A. 37849
888.938.7828

THE PUCCI® EZE HAND ORTHOSIS

LA ORTESIS DE MANO EZE DE PUCCI®
ORTHESE DE MAIN PUCCI® EZE

DIE PUCCI®-EZE-HANDORTHESE
ORTOSI PUCCI® EZE PER LA MANO

A ORTOTESE PARA A MAO PUCCI® EZE

THE PUCCI® EZE-HANDORTHESE

MediRoyal Nordic AB
Staffans vag 6 B, S-192 07 Sollentuna
SWEDEN +46 8 506 766 00 www.mediroyal.se

PUCCI® EZE HANDORTOSE

PUCCI® EZE -KASIORTOOSI

Part #1-411G
Revision D
Revised 5/03
©2003 DeRoyal. All Rights Reserved.
Patent # D-333520
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